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16L CAPIZ STAR MODEL NO. 71401N (0.09)

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using electrical products, basic precautions should always be followed including
the following:

+READ AND FOLLOW ALL
SAFETY INSTRUCTIONS.

b} Do not use seasonal products outdoors urless marked suitable for indoor and
outdoor use. When products are used in outdoor appiications, connect the product to a
Ground Fault Circutt Interrupting (GFCI} outiet. If one is not provided, contact a qualified
electrician for proper installation.

¢} This seasonal use product is not intended for permanent installation or use.

dj Do not mourt or place near gas or electric heaters, fireplace, candles or other similar
sources of heat.

&) Do not secure the wiring of the: product with staples or nails, or place on sharp hooks
or nails.

fi Do not letlamps rest on the supply cord or on any wire,

g) Unplug the product when leaving the house, when retiring for the night, or if left
unattended.

h) This is an electric product-not a foy! To avoid risk of fire, bums, personal injury and
electric shock it should not be played with or placed where small chidren can reach it

i) Do notuse this product for other than its intended use.

ji Do nothang omaments or other objects from cord, wire, or light string.

K Do not place lighting string on campeting, drapes, fumiture, or allow it to contact vinyl
siding while the power s on.

) Do not perform any maintenanice or troubleshoot for bad or broken lamps while the
poweris on.

User Servicing Instructions
Fuse replacement:
Most often, fuses blow because too many sets have been
strung end-to-end.
a) Before changing fuses, maie sure the set is unplugged.
b) Grasp plug and remove from the receptace or other outiet device.
Do not unphug by puling on cord.
¢) Using a flathead screwdriver, open fuse cover. Siide open
the fuse access cover on top of attachment plug fowards blades,
d) Removes fuses cansfully.
&) Risk of fre, Replace fuse oty with 3 Amp, 125 Yokt flse (provided weh product)
) Close fuse cover. Slide closed the fuse access cover on top of current tap.
Make sure door is fully closed and fuses are completely covered,
g) Risk ot free. Do not replace curent tap. Contains a safety device (fuse) that shoukd not be
removed. Discard product fihe curenttap is damaged.
Butty replavement: Before changing bulbs, maxe sure setis Lnplugged. e
Step 1: Grasp pug and remove fom the ' t%pii:Replaoealarnpwithon"yE!.V'OIL g
recepladie o other outiet device. w0 0.72 Wattsuper brightness midget push- ﬁ
Da not unpiug by pulirg on 6d. e~ intype lamp provided with product.
e ﬁ Push spare bulbybase assembly info socket,
and pul bubbase straight Do not twist bub wher inserting inte socket
outof socke, fibullys are wastid, pert of e setwil not ight.
¥ the spare bulbs provided with the: product have no plastic base or
the plastic base does not it frst follow steps 12 above, Then
2) Remove the okd bbb by straightening the bulb wires and |
puling bulb sright from the base. g H gig
b) Replacs the new bulb by straigiering e bub leads and 1
aming each wire into a separate hoke In the plastic hase.
) Make sure each bulb lead comes oul an exit opening a the botiom of e plastic base.
Now bend each lead up suchthat each bulk lead fits closely agains the narow sde of the plastic bage.
CAUTION » 1. This lighting string is rated 108 Watts (0.09 Amps), do not overioad,
» 2 Replace lamps only with 8 ok, 0.72 Watt spare lamps provided with this procuct
3 Rusk of fre. This product does not gontain lamp shunts in order to allow the product to operate f onefamp

LAMPp——|
SHUNT—]
SOCKET—

Step 2: Hokd bub by the plastic base

mjDo not dose doors or windows on the product or extension cords as this may

damage the wire insulation, mmmmmmpsmoherﬂmﬁ'emhmmpwdedmmmsmdud

n) Do not cover the product with cloth, paper or any material not part of the product PROBLEN PORSIRLE CALSE TORRECTVE ACTIEN

when in use, Urdlathe

o} This product is equipped with push-in type lamps. Do not twist lamps. QHE o e %ﬁ&&"ﬁﬂ%mm ﬁﬁmﬁbﬁgm mm
p} This product employs overload protection {fuse). A biown fuse indicates an overioad frensporing Thereisabreskinthedrot | twis) eachbulb base iy inio the

or short-circuit situation. if the fuse blows, unplug the product from the outlet. Also bebwsen the bub lesds and the socket socket s does notigh, then remove
unplug any additional strings or products that may be attached to the product. Replace terminais Fuses) may he moved gah blefﬁd Wbm&gﬁ
the fuse as per the user servicing instructions (follow product marking for proper fuse gﬁmm

rating) and check the produdt. If the replacernent fuse blows, a short-circuit may be TabubR ke Bl s Five H el cach o Wt scoaiE i anesdr e and
present and the prodict should be discarded. e ol sy e

4) Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product. !hebtd&ejr? goﬂ}?ﬁ% e
, SAVE THESE INSTRUCTIONS b
Use and Care Instructions TEPRLE i 2N LD,

2) When the product is piaced on a ive ree, the tree should be wellmaintained and Tk | Cre e e bl sy e | Mkt apee e
fresh. Do not place on Iive frees in which the needles are brown or break off easily. " | useone of e spare based bulbs
Keep the tree holder filled with water. ncluded wh product

b} f the product is placed on a tree, the tree should be well secured and stable, Wabublums ouf Tncomect b, prematre bulb Talure or The mn%mmhmnlt
¢) Before using or reusing, inspect product carefully. Discard any products that have wleistohgh mg gz{m gmmﬂd
cut, damaged, or frayed wire insulation or cords, cracks in the lampholders or d
enclosures, loose connecions, or exposad copper wire. g%&%mﬁ%%mmggﬁﬁ awstomerf Jhing e aTB7 -3 337

d) When storing the product, carefully remove the product from wherever it is INDOGR ONLY ' = MADE IN PHILIPPINES
placed, including tree branches, or bushes, to avoid any undue PRINTED IN PHLLIPPINES 60852 HS-23

strain or stress on the praduct conductors, connections, and wires. ©2023 Neolas Holday Limited., Suite 2706 Skyine Tower, 39 Wang Kiwang Road, Kowdoon Bay,

) When not in use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight, Kowloon, Hong Kong Allnghts reserved.

2-YEAR LIGHTING LIMITED GUARANTEE
SUBJECT TO THE EXCLUSIONS BELOW

This product was pre-tested before shipment and date coded. In keeping with the National Electrical Code, this product is intended for residential seasonal
installation and use (90 days max. per year). Nicolas Holiday Ltd.'s 2-year Limited Guarantee covers repair or replacement {same or equivalent) of this product
within two (2) years from the date of purchase Trouble shooting tips are on your use and care guide included in this box. If troubleshooting is unsuccessful, send
your product prepaid along with a legible copy of your sales receipt to St. Nick's Fix, 246 Spring Hill Road, Unit F, Trumbull, CT 06611, Attention: Customer Service.
Providing the original UPC code will help expedite your request. When mailing the product back to us, please include your name, retum address, contact phone
number, and e-mail address. Allow four (4) t six (6) weeks for processing. For more information, you can visit us at www.geholidayfighting.com or call customer
support at 1-877-398-7337. Current operating hours can be found on our website.
EXCLUSIONS
This product is guaranteed only f it is used as intended. All accessories that may be packed with this product, such as clips and stakes, are guaranieed for the first
season only. This Limited Guarantee does not cover: 1) commercial applications, 2) bumed out bulbs/LEDs, 3) misuse or tampering, 4) batteries, 5) damage
caused by improper consumer handling, or 6) components that may weather, age or discolar due to a chermical reaction when exposed to UV, oils, heat, acid rain,
atmospheric oxygen and some salts.

ANY IMPLIED GUARANTEES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION THE IMPLIED GUARANTEES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, SHALL BE LIMITED TO THE DURATION OF THIS LIMITED GUARANTEE. OTHERWISE THE REPAIR OR REPLACEMENT AS
PROVIDED UNDER THIS LIMITED GUARANTEE, IS THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE CONSUMER, AND IS PROVIDED IN LIEU OF ALL OTHER
GUARANTEES, EXPRESS OR IMPLIED. IN NO EVENT SHALL NICOLAS HOLIDAY, LTD. BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT CR TORT {INCLUDING
NEGLIGENCE) FOR DAMAGES IN EXCESS OF THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT, OR FOR ANY INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT TO THE FULL EXTENT
THESE DAMAGES MAY BE DISCLAIMED BY LAW.

Some states and jurisdictions do not allow the limitation or exclusion of incidental or consequential damages, or limitation on the length of an implied guarantee, so
the above limitations or exclusions may not apply to you. This Limited Guarantee gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary from
state to state or from one jurisdiction to another,

GE is a trademark of General Electric Company and is under license by Nicolas Holiday Limited

© 2023 Nicolas Holiday, Ltd. Printed in Philippines
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ESTRELLA DE BELEN DE CAPIZ 16 LUCES MODELO NO. 71401N {0.09) f) Cierre la cubierta de los fusibles. Deslicela sobre el enchufe para cerada.
IMPORTANTES INSTRUCCIONES SOBRE SEGURIDAD Asegurese de que quede completamente cemada y que los fusibles estén

i P, ; fai completamente cubiertos.
Cuando se usan productos eleciricos se deben sequir siempre precauciones basicas g) Riesgo de incendio. No reemplace el enchufe. Este contiene un dispositivo de

lincluyendo las siguientes: . : ; ; .
: seguridad {fusible) que no se debe retirar. Deseche el producto si el enchufe esta
2) LEAY SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES SOBRE oo, o0 i
SEGURIDAD Reemplazo da las bombillas: Antes de combiar las bombilias, asegurese de ]
b} No use productos de temporada en exterfores a menos que sean adecuados para e Uso en ineriores desenchufar el juego. ft saoKET—

y extenoms. Cuando ks poductos Se Lsen en apicacones en exteriores, oonécleos a un Paso 1: Tome el enchufe y refirsle v Paso 3: Reemplace las bombilla sélo con
fomacomente con intemuplor de cicuito de fall conectado a tera (GFCA, De o éxistir, comuniquese del temacorrente ¢ de la toma del 20 las bombillas de presion pequefias de brillo

con un efectricsta calficade para su instalacion adecuada, reqular, RS ﬁ . . .
¢} Este producio de femporada no est conoebido para ka instalacién ni el so permanentes, ofro aparato.no hale i cable para 8 voltios y 0.72 vatios que s incluyen con el
d)No lo instale e cerca de calentodores 3 gas 0 ekcricos, chimeneas, velas ni ninguna ofia desenchufario producto.Empuje la base/bombilla de repuesto
flente de 0 DPIa{q. ) ' Paso 2: Scstengala bombilaporla  enelmismo. Sienrosca la bombilla, parte del juego no

, ; : base plasticay hale labombilabase  encenderdt.
e gﬁ?aggs los alambres del productc usando davos ni grapas, ni lo cologue  sobre davos o ganchos Hacia afiera de: portalampara
f) No penﬁita que las bombilas descansen soore & cable de s fuents ni sabre ringun oko alambre. Silas bombillas de repuesto que se incluyen can el producto no tienen basica.
g) Desenchufe e producio d sair de b casa, cuanda se retire adomi 0silodejadesatendido. Flastica o la base: no entra, siga primera los pasos 1-2 anteriores. Luego.,
h) jeste es un producto eléctico —no un jug,ueie! Para evitar riesgos de incendios, quemaduras, lesiones a) Retire la bembilla vieja esfirando los ambres de la bombilla ! Tgl
personales y descargas eléctricas, no se debe jugar oon & ni colocar al dcance de losnifos pequeds, Y naandola para sacarla de [a base. | g
i) No se este prodlicto par ningtin oo proposito que no sea para e que esta destinado. b} Cologue la bombilla nueva esfirando los alambres de la | E\
]) NO CUekJLE adomos i ning]n oo Obj-EtO de! cabie, los alambres ola linea de ILces. bombilla elnslert_ando cacla alambre por un orfficio separado
) No colcdue la inea de huoas sobre affombras, conas o mLebles, ni pemita e haga contacioconel 0 12 dase plastica.

fimeento de vinlo cuando o producio esté encendido. ¢) Asegirese de que los alambres de la bombilla salgan por los orfficios al fondo de la base
1) No realioe: ningura labor de: mantenimiento o deteccion de bombilas defectosas o rofas cuanca e plastica.Doble ohora los a{ambres hacia ariba de manera que cada alambre quede ojustado contra ef
" producto ests encendido. lado estrecho de a base plastica.
m Nocere i ventanas sobre el producto o la extension eléctica pues eslo podia donor el 1. Esle juego de luces esta calificado para 10.8 vatios (0.09amperios), no lo sobrecargue.
sislamiento dpeubose “":I mhves, . 2. Reemplaoe los bombillos inicamente con los bombillo de repuesto de 8
n} No cubra el producto con pafios, papeles ni ninglin oo material que no sea parte del mismo cuando PRECAUCION. voltios y 0.72 vatios incluidos con este producto.

ool on Uso. 3. Riesgo de incendio. Este producto no contiene derivaciones en los

§ Esip clo esté e i 0. jias. bombifios para pertimir que el producto funciones si un bomtrllc se quema. No reemplace los
;i Este %an ?npﬁegum mlm&oﬁﬁﬂim indicauna siuaden  Bombilios con otros que no sean los bombilos de repuesto induidos con este producto.
de

o cofociculo, Si o Lshle se Quema, desenchufe & producio o omacomente,  SOLUCION DE PROBLEMAS

Desenchufe faméien cugkipier lrea adicional o products conectado a este producto. Reemplace o PROBLEMA CAUSAPOSIBLE ACCION CORRECTIVA
fusible segin las instrucciones de sesvicio para & usuanio (respete la calificacion del fusible indicada en Sietproduclo | Unac mas de las bombilas con base Desenchufe el juego del tomacariente.
o misme}y revise el producto. Si ef flisible de reemipiazn se quema, pusde haber haber un coroituilo no enciende pueden haberse soltado def Presione firme pero suavemente ia primera
y & productc debe ser desechado. portalampara durante el transporte. Hay | bombila (singirar} en el portalamparas;
a) Lea y siga 'ndas las instrucciones que aparecen en & producto 0 que se incuyen con &l mismo. una interrupcion en el circutto entre los repita el procedimiento para las ofras bases
conductores de Iz bombilla y los de bombillas. Si ain no se enciende, refire
r)CONSERVE ESTAS INSTRUCC |0NES terminales del portalémpara. Los fusbles | las bombillas con base y compruebe que no
INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO se deben haber movido. haya cables conductores sueltos. Abra la
a) Cuardo oolo%geesl producto en un Arbol vivo, e Arbol debe estar bien consetvado'y fresco. No o puerta del compartimiento de fusibies y
coloque en A ViVOS agujas tengan un color marmon ¢ se rompan facikmente. Mantenga ‘ _ reviselos. _
€l recipierte del &bol lleno de agua. Siuna Las bornbillas pueden haber chocado Marque los portalamparas con un pedazo de
b; Si el producto se coloca sobre un b, diche &rbol debe estar bien fjo y estable. bombilaestd | entre ellas durants el ransporte, cinta y desenchufe el juego anles de retirar la
¢} Antes de usar o reusar, inspeccione el producto cuidadasamente. Deseche fodo producio que tenga rota bombilla con base del portalémpara.
cables o alambres cortodos, dafiados 0 con & aislamiento raido, grietas enlos portaldmparas o Reemplace la bombilia rota. S otra bombilla
sopories, parpadea durante esta tarea, ésa es fa
conexiones sueflas o alambres de cobre expuestos. bombilla defectuosa. Remplace ia bombilka
d} Cuando vaya a guardar el producio, retireio con cuidado de donde se haya colocade, ya sean ramas pOF LNA NLeva,
%w&%&m et cualquier lansion excasiva enlos UCIOres, cOnextones Sifalta una Una ¢ mas de las bombiilas con base Marque e porfaidmpara con un pedazo de
ando A » ouardclo organ fresoo y protegi bembila con pueden haberse salido del portaldmpara | cinta y desenchufe el juego. Reemplace la
9 Csolar. o esib eniso, gu de mencra Z2da en i gar $eco, y dodeialz base durante el transporte, bombila con base o use Uno de los
INSTRUCCIONES DE SERVICIO PARA EL USUARIO ‘ — reueslos e Dty o prockc
o : ’ Siuna Bombilla incorrecta, falla prematura dela | Lademds bombilias permaneceran
S:;nmag:dzgsdd fUSIgf:. Cr?tg f;emenr;taaa. los fusbles se queman porgue se han coneciado &F bombila se bombilla el voltale es muy altc. encendidas; sin embargo, es mejor
A cgam 5 Ios%.utsibl%p:segﬁme de desenchusareljuego. quema reamplazar las bombillas queradas nl bien
b) Tomed ermmeyreﬁrelodelmaoommodelamadei ol aparato. , — _BS encuente.
No hate el cable para desenchufarc. Para cualquier pregunta y/o asistencia, llame al servicio al cliente at 1-877-398-7337
c) Usando un destomitlador plano, abra la cubierta de los fusible. Abra la cubierta de ¢ visiteros por intemet en www.geholidaylighting.com.
acgsoa los fusible ubicada en la parie superior del enchufe deslizandola hacia las INTERIOR SOLO HECHOQ EN FILIPINAS
paias. . . IMPRESO EN FILIPINAS E60852 HS-23
d ) Retire los fusibles con cuidado. - " ¥ .
e} Riesgo de incendio. Reemplace el fusible sdlo con un fusible de 3 amperios y ©2023 Nicolas Holiday Limited., Suite 2706 Skyine Tower, 39 Wang Kiwong Road Kowloon Bay,
125 voltios {se induye con el producta). ‘ Kowhoon, Hong -~ To dos los Reservados
GARANTIA LIMITADA DE'2 ANOS

SUJETAA LAS EXCLUSIONES MENCIONADAS MAS ABAJO
Este producto ha sido probado antes del envio y codificado con la fecha. En correspondencia con el Codigo Electrico Nacional, este producto esta
concebido para la instalacion y el uso residencial de temporada (maximo de 90 dias par afio). La garantia limitada por 2 afios de Nicolas Holiday
Ltd.'s cubre la reparacién o el reemplazo de este producte {por uno idéntico o equivalente) dentro de des (2) afios a partir de la fecha de compra.
Si la deteccion de Froblemas fracasara, envie el producto con franqueo grepagado junto con una capia legible de su recibo de venta a St. Nick's
Fix, 246 Spring Hill Road, Unit F, Trumbul, CT 06611, A la atencién de: Servicio al cliente. Si provee el cédigo de barras original del producto, su
solicitud se puede tramitar mas rapidamente. Cuando nos envie el producto de regreso, incluya por faver su nombre, direccién de remitente.
nimero telefénico y direccion de correo electronico. Deje pasar de cuatro (4) a seis {8) semanas para el procesc. Para obtener mas informacion,
puede visitarnos en www.geholidaylighting.com o llamar a la linea de servicio al cliente al 1-877-398-7337. Los horarios de atencién actuales se
encuentran en nuestra pagina weo.
EXCLUSIONES
La garantia de este producto s6lo se aplica si el producto se usa de la manera para la que esta destinado. Todos los accesorios que puedan venir
empacados con este producto, tales como las presillas y estacas, estan garantizados para la primera temporada solamente. Esta garantia
limitada no cubre to siguiente: (1) aplicaciones comerciales, {2) bombillos/LEDs quemados, {3) uso incarrecto o alteracion, (4} baterias, (5) dafos
causados por la manipulacion incorrecta por parte del consumidor, ni (6) aguellos componentes que puedan desgastarse, envejecer o
descolorarse dedibo a las reacciones quimicas cuando se les exponga a los rayos UV, aceites, calor, lluvia Acida, oxigeno atmosférico y algunas
sales.
CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O
ADECUACION PARA UN FIN PARTICULAR, QUEDARA LIMITADA AL PERIODO DE DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA. EN TODO
CASO, LA REPARACION O EL REEMPLAZO, TAL Y COMO SE OFRECE BAJO LOS TERMINOS DE ESTA GARANTIA LIMITADA, ES LA
SOLUCION EXCLUSIVA DISPONIBLE PARA EL CONSUMIDOR, Y SE OFRECE EN SUSTITUCION DE TODAS LAS DEMAS GARANTIAS,
EXPLICITAS O IMPLICITAS. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, NICOLAS HOLIDAY, LTD. ASUMIRA LA RESPONSABILIDAD, YA SEA EN
CONTRATO O AGRAVIO (INCLUYENDQ LOS_CASOS DE NEGLIGENCIA), POR LOS DANOS QUE EXCEDAN EL PRECIO DE COMPRA DE
ESTE PRODUCTO, Ni POR CUALQUIER DANO INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENTE DE NINGUNA INDOLE, QUE SE
DERIVE DE O SE RELACIONE CON_EL USO DE ESTE PRODUCTO EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY PERMITA RENUNCIAR A LA
RESPONSABILIDAD PCR DICHOS DANOS.
Algunos estados no permiten las limitaciones o exclusiones en cuanto & dafios incidentales o consecuentes, ni las limitaciones en cuanto a la
duracion de una garantia implicita, por lo tanto, las limitaciones o exclusiones anteriores pudieran no aplicarse a su caso. Esta garantia limitada le
concede derechos legales especificos y usted pudiera tener ademas otros derechos que varian de un estado a otro o de una jurisdiccion a oftra.

GE es una marca registrada de General Electric Company y se utiliza con licencia por Nicolas Hotiday Limited
©2023 Nicolas Holiday, Ltd. Impresao en Filipinas



Assembly Instruction
Instructions d'assemblage
Instrucciones para el ensamblaje

1 Assembly Parts
Piaces d'assemblage
Piezas para el ensamblaje

!

l
l 1pes

e 1pcs
1 pzas

2

Insert clip into base of tree top

Insérer la fixation dans la base
de la cime de I'arbre

Inserte la presilla en la base
de la copa del arbol

Assembly Complete
Assemblage terminé
Ensamblaje terminado

Clip to tree top
Fixer d la cime de l'arbre

Fijelo con la presilla a la
copua del arbol




Instruction for Lamp Replacement
Instrucciones para el reemplazo de las luces
Instructions de remplacement des ampoules

Ay Hold Tree Topper in the tree pole dlip area. Make
sure the cover side of the Star is facing you (frame
unattached to pole cfip).

A) Sujete la decoracion para copa de arbol sobre la
pinza. Asegurese de que la parte delantera de la
Estrellale haga frente (armazdn no fijado ala ninza).
A) Tenir létolle par la tige de la pince, cAté du couvercle
vers s0i (cadre non fixe & la tige).

B} Frame halves are held in place using snap o locks
located at the bottom and left star tips. Open frame
nalves by carefully inserting flat screw driver and then
twisting it between the frarme gap of the clip area.

i B) Las mitades del armazon se fian con ciemes

% rapidos ubicados en las puntas infenor e zquierda de
ia estrella. Separe las mitades del armazénbinsertando
con cuidado un destomiliador plano entre el amazén y
ta pinza y girdndolo.

B) Les deux moités du cadre sont jointes par des
attaches sur les branches inférieure et gauche de
létoile. Séparer les moitiés du cadre en insérant eten
tournant doucement un toumevis a téte plate dans
lespace du cadre, prés de la tige.

C) LampiLampholder Assembly are secured inthe
frame with metal “O” rings. Pull Lamphaider inwards,
to the center of the star 1o take hold of the lampholder
and be abie to pull lamp base out to replace bum-out
bulbs.

C} El conjuncto lampara-portalampara se fija en el
armazon con junias toncas de metal. Tire el
portalémpara hacia dentro, hasta llegar al centro de la
estrella, para poder agarmarse del portalampara

| migntras amanca la base de la lampara. Luego, se
deber ser capaz de reemplazar los bombillos
quemados.

C} Le montage des ampoules et des douiles est fixé
au cadre par des anneaux métaliques. Tirer la douilie
vers lintéreur, vers e centre de fétoile, afin de pouvoir
saisir la doLille et retirer tampoute grile avec sa base,

D) To replace bum-out lamps hold bulb by the: plastic base and pull
bulb/base straight out of socket. (see safety instruction manual for more
details).

D) Para reemplazar una luz quemada, sujete &l bombilo en i3 hase de
plastico y extraigato dei conector. (Consulte el manual de instrucciones de
seguridad para méas informacion.

D) Pour remplacer une ampoule grille, la saisi par la base en plastique et
la tirer hors du socle (voir fe manuel des consignes de sécurité pour en
saveir plus.




